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Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektriénog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NosSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca
prikac¢enog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego $to izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
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ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi moZda polomljeni
ili su tako oSteceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih mozZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, €istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotrebai briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoriséenu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati
opekotine ili pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
moze biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u oéi, potrazite i dodatnu lekarsku
pomoc¢. Te¢nost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazZite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. |zlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130 °C moZe prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
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Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze ostetiti akumulatorsku bateriju i
povecdati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrée iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.

Sigurnosne napomene za dekalamit mazalice

» Nosite zastitne rukavice, zastitne naocare, zastitu za
sluh i obucu protiv klizanja kada koristite dekalamit
mazalicu.

» Drizite ruke dalje od opruzne Sipke. MoZe dodi do
prignjecenja ruke pri upotrebi dekalamit mazalice.

» Ne ostavljajte dekalamit mazalicu na suncevoj
svetlosti. Masti i maziva mogu da se zapale.

» Nemojte skladistiti i koristiti masti i maziva u blizini
plamena ili na vruéini. Masti i maziva mogu da se zapale.

» Uverite se da je crevo zavijeno sa momentom
zatezanja od 13-16 Nm. U suprotnom, crevo moze da se
olabavi kada radite sa dekalamit mazalicom.

» Ventil za punjenje mora biti kompatibilan sa
prikljuckom za punjenje i projektovan za pritisak od
najmanje 690 bara. Ovo sprecava ostecenje dekalamit
mazalice i pumpe niskog pritiska.

» Koristite samo masti koje su u skladu sa NLGI klasama
navedenim u tehnickim podacima. Takode pratite
uputstva proizvodaca masti. Drugi nedozvoljeni
materijali kao $to su ulja mogu prskati iz dekalamit
mazalice i povrediti vase oCi ili uzrokovati kvar dekalamit
mazalice.

» Pre upotrebe, procitajte i pratite uputstva
proizvodaca masti.

» Pre svih radova na dekalamit mazalici (npr. zamena
patrona) izvadite akumulator iz elektri¢nog alata. Kod
slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje postoji opasnost od povrede

» Osigurajte dekalamit mazalicu sredstvima za zastitu
od pada kada radite u viSem polozZaju. Tako ¢ete
spreciti materijalnu Stetu i telesne povrede u slucaju pada
dekalamit mazalice. Rameni pojas ne sme da se koristi
kao sredstvo za zastitu od pada.

» Pre svake upotrebe prekontrolisite dekalamit
mazalicu i crevo. Nemojte koristiti dekalamit mazalicu
ako primetite bilo kakvo ostecenje ili istrosenost
dekalamit mazalice ili creva. Crevo ne sme biti
zacepljeno ili savijeno. Crevo moZe da se pokida usled
visokog pritiska, a mast koja izlazi moze izazvati povrede.

» Ne stiskajte i ne savijajte fleksibilno crevo nasilu.
Crevo moze da pukne ili da se deformise.

Bosch Power Tools
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» Ne nosite dekalamit mazalicu za crevo ili za
mehanizam za uvlacenje opruzne Sipke.

» Nemojte usmeravati crevo prema sebi ili bilo kome
oko sebe kada koristite dekalamit mazalicu. Mast koja
izlazi moze prouzrokovati povrede.

» Odrzavajte dekalamit mazalicu Cistom i obrisite svu
prilepljenu mast. Ovo sprecava klizanje i povrede.

» Upotrebljavajte samo originalan Bosch pribor.

» Odrzavajte svoj radni prostor €istim, suvim, dobro
osvetljenim i dovoljno provetrenim.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora
moze doci do isparavanja. Akumulator moze da izgori
ili da eksplodira. Uzmite svez vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Nemojte menjati i otvarati akumulator. Postoji
opasnost od kratkog spoja.

» Baterija mozZe da se osteti oStrim predmetima, kao
npr. ekserimaili odvija¢ima zavrtnjeva ili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Akumulator koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo tako se akumulator $titi od opasnog
preopterecenja.

Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i
od trajnog suncevog zracenja, vatre,

ny‘ prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od
N eksplozije i kratkog spoja.

OpIS pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Namenska upotreba

Elektri¢ni alat je namenjen za podmazivanje pokretnih
delova na standardnim predvidenim mestima za
podmazivanje sa standardnim mastima u patronama ili
posudama, koja su namenjena za prese za mast.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima prikazanih komponenata odnosi se
na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj stranici.

(1) LED radno svetlo
(2) Tockic¢ za podeSavanje izbora posmaka pumpe
3) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje radnog

svetla
(4) Blokada
(5) Taster za fiksiranje
(6) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(7 Prekidac za izbor stepena prenosa

(8) Zastitno kuciste akumulatora

9) Akumulator?

(10)  Taster za otklju¢avanje akumulatora®

(11)  Zavrtan; zastitnog kucista akumulatora

(12)  Cilindar za mast

(13)  Drzaccreva

(14)  Ventil za odzracivanje

(15)  Lukza pojas za nosenje za ramenom

(16)  Mehanizam za uvlacenje opruzne Sipke

(17)  Poklopac cilindra

(18)  Ventil za ogranicavanje pritiska

(19) Crevo

(20)  Pojas za nosenje za ramenom

(21)  Navrtka (pricvrséenje creva / elektricnog alata)
(22)  Zavrtanjdrzacazacrevo

(23)  Opruznasipka

(24)  SigurnosniZleb

(25)  Potiskiva¢ za mast

(26)  Opruznidrza¢

(27)  Reduktor

(28)  Adapter za patrone koje se zavréu od 500 g”
(29)  Adapter za patrone koje se zavréu od 400 g”
(30)  Zavrtanjzazatvaranje

(31)  Usnielement

(32)  Usnielement od 90°

(33) Caura

a) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.

Tehnicki podaci

Akumulatorska presa za mast GFP 18V-10

Broj artikla 3601 JN60..
Nominalni napon V= 18
Koli¢ina punjenja masti g 400
Maks. radni pritisak psi 10000
Maks. koli¢ina isticanja g/min 320
Duzina creva mm 1200
Odobreni tip masti NLGI 0-2
Tezina" kg 4.4
Preporucena temperatura C 0..+35
okruZenja prilikom punjenja
Dozvoljena temperatura °C -20...+50
okruzenja tokom rada® i
prilikom skladistenja
Preporuceni akumulatori GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
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Akumulatorska presa za mast GFP 18V-10

EXBA18V...
CORE18V...

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12v/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Bezakumulatora (TeZinu akumulatora moZzete pogledati na
www.bosch-professional.com)
B) ograniceni u¢inak na temperaturama < 0°C
Vrednosti mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda i zavise od

uslova upotrebe i uslova iz okoline. Dodatne informacije mozete
pogledati na adresi www.bosch-professional.com/wac.

Preporuceni punjaci

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-1.
Pod A klasifikovan nivo zvu¢nog pritiska elektri¢nog alata
tipi¢no iznosi 77 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Nivo buke
tokom rada moze da prekoraci navedene vrednosti.Nosite
zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-1:

a,<2,5m/s’, K = 1,5 m/s’

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenie elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze dodi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$éenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Akumulator

Bosch prodaje akumulatorske elektri¢ne alate i bez
akumulatora. Na pakovanju mozete pogledati da li se u
sadrzaju isporuke vaseg alata nalazi i akumulator.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
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jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
VaSem elektricnom alatu.
Napomena: Litijum-jonski akumulatori se zbog
medunarodnih transportnih propisa isporucuju delimi¢no
napunjeni. Da biste osigurali punu snagu akumulatora, pre
prve upotrebe ga potpuno napunite.

Ubacivanje akumulatora

Ubacite napunjeni akumulator u prihvat akumulatora tako da
nalegne na mesto.

Vadenje akumulatora

Zavadenje akumulatora pritisnite taster za deblokadu
akumulatora i izvucite akumulator. Ne koristite pritom silu.
Akumulator raspolaZe sa 2 stepena blokade, koji treba da
sprece da akumulator ispadne usled nenamernog pritiskanja
tastera za deblokadu akumulatora. Dokle god se akumulator
nalazi u elektricnom alatu, opruga ga drzi na mestu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Napomena: Nema svaki tip akumulatora na raspolaganju
prikaz statusa napunjenosti.

Zeleni LED indikatori prikaza napunjenosti akumulatora
prikazuju status napunjenosti akumulatora. Iz sigurnosnih
razloga, provera stanja napunjenosti je moguéa samo kada je
elektricni alat u stanju mirovanja.

Pritisnite taster za prikaz statusa napunjenosti @ ili & da bi
bio prikazan status napunjenosti. To je moguce i kada je
demontiran akumulator.

Ukoliko nakon pritiskanja tastera za prikaz statusa
napunjenosti ne svetli nijedan LED indikator, znaci da je
akumulator neispravan i da mora biti zamenjen.

Status napunjenosti akumulatora se prikazuje i na
korisnickom interfejsu Prikazi stanja.

Tip akumulatora GBA 18V...| GBA18V...

Trajno svetlo 3 x zeleno 60-100%
Trajno svetlo 2 x zeleno 30-60%
Trajno svetlo 1 x zeleno 5-30%
Trepcuce svetlo 1 x zeleno 0-5%

Tip akumulatora ProCORE18V...

LED Kapacitet

Trajno svetlo 5 x zeleno 80-100%
Trajno svetlo 4 x zeleno 60-80%
Trajno svetlo 3 x zeleno 40-60%
Trajno svetlo 2 x zeleno 20-40%
Trajno svetlo 1 x zeleno 5-20%

Bosch Power Tools
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LED Kapacitet

Trepcuce svetlo 1 x zeleno 0-5%

Uputstva za optimalno ophodjenje sa
akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
-20°C do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.

Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, ¢istom i suvom &etkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istroden i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Montaza

» Pre svih radova na elektri¢nom alatu (npr. prilikom
odrzavanja, promene alata itd.) izvadite akumulator.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

Montaza pojasa za nosenje za ramenom (videti
sliku A)

Elektri¢ni alat tokom rada moZete da okacite za rame
pomocu pojasa za nosenje za ramenom (20).

- Zakacite pojas za nosenje za ramenom (20) na luk (15).

Zamena creva (videti sliku B)

U stanju prilikom isporuke je montirano crevo (19) duzine
120 cm.

Previjeno ili oSte¢eno crevo zamenite.

- Otpustite navrtku (21) na crevu standardnim klju¢em za
zavrtnje i odvrnite montirano crevo (19) iz elektricnog
alata.

- Zavrnite novo crevo (19) u elektricni alat i potom zavrnite
navrtku (21) sa obrtnim momentom zatezanja 13-

16 Nm.

Modifikacija drZaca za crevo (videti sliku C)

Drzaci za crevo (13) mogu fleksibilno da se pozicioniraju na

elektricnom alatu.

- Izvadite crevo (19) iz drZaca za crevo (13).

- Otpustite zavrtnje (22) i izvadite drzace za crevo iz
kucista.

- Postavite drzac za crevo, u zavisnosti od Zeljenog radnog
poloZaja, u predvidena udubljenja i ponovo ih pricvrstite.

Punjenje masti u elektricni alat

Odobrene patrone
- Patrone koje se navlace od 400 g

- Patrona koja se zavrée od 500 g
(moze da se koristi sa adapterom (28): 2 608 001 205 )

- Patrona koja se zavrée 0od 400 g
(moze da se koristi sa adapterom (29): 2 608 001204 )

Umetanje patrone koja se navlaci od 400 g (videti

slike D1-D2)

- Odvrnite cilindar za mast (12) iz elektri¢nog alata
suprotno od smera kretanja kazaljke na satu.

- lzvucite skroz opruznu Sipku (23) na mehanizmu za
uvlacenje (16) i blokirajte je u sigurnosnom Zlebu (24).

- Skinite kapicu za zatvaranje sa patrone koja se navlaci od
400 gi stavite patronu u cilindar za mast (12) sa
otvorenom stranom nadole.

- Tek tada skinite navlaku patrone.

- Zavrnite cilindar za mast (12) u elektri¢ni alat u smeru
kretanja kazaljki na satu.

- Otpustite opruznu Sipku (23) iz sigurnosnog zleba (24) i
pritisnite opruznu Sipku polako do kraja u cilindar za
mast (12).

ili

Otpustite opruznu Sipku (23) iz sigurnosnog Zleba (24) i
blokirajte opruznu Sipku okretanjem potiskivaca za

mast (25) za 90°. Tako se opruzna Sipka krece sa mascu,
a preostala koli¢ina moze da se ocita na opruznoj Sipci
(videti sliku D3).

- Odzracite sistem(videti ,Odzracivanje (videti sliku 1),
Strana 13).

Umetanje patrone koja se zavrée od 500 g (videti

slike E1-E3)

- Odvrnite cilindar za mast (12) iz elektri¢nog alata
suprotno od smera kretanja kazaljke na satu.

- Pritisnite opruzni drzac (26) i izvadite reduktor (27) iz
kucista.

- Zavrnite adapter (28) u elektricni alat i zavrnite ga
kljucem za zavrtnje (Sirina klju¢a 30 mm).

- Zavrnite patronu koja se zavrée od 500 g u adapter (28).

- Odzracite sistem(videti ,Odzracivanje (videti sliku 1),
Strana 13).

Umetanje patrone koja se zavrce od 400 g (videti

slike F1-F2)

- Odvrnite cilindar za mast (12) iz elektricnog alata
suprotno od smera kretanja kazaljke na satu.

- Po potrebi stavite reduktor (27) ponovo u kuciste.

- Zavrnite adapter (29) u elektricni alat i zavrnite ga
kljucem za zavrtnje (Sirina kljuca 41 mm).

- Zavrnite patronu koja se zavrée od 400 g u adapter (29).

- Odzracite sistem(videti ,Odzracivanje (videti sliku 1)“,
Strana 13).

Punjenje cilindra za mast iz posude (videti sliku G)

- Odvrnite cilindar za mast (12) iz elektri¢nog alata
suprotno od smera kretanja kazaljke na satu.

- Uronite cilindar za mast otprilike 5 cm u mast iz posude.

- Polako izvucite skroz opruznu Sipku (23) na mehanizmu
za uvlacenje (16) i blokirajte je u sigurnosnom Zlebu (24).

- Zavrnite cilindar za mast (12) u elektri¢ni alat u smeru
kretanja kazaljki na satu.

- Otpustite opruznu Sipku (23) iz sigurnosnog Zleba (24) i
pritisnite opruznu Sipku polako do kraja u cilindar za
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mast (12).
ili
Otpustite opruznu Sipku (23) iz sigurnosnog Zleba (24) i
blokirajte opruznu Sipku okretanjem potiskivaca za
mast (25) za 90°. Tako se opruzna Sipka kreée sa maséu,
a preostala koli¢ina moze da se ocita na opruznoj Sipci
(videti sliku D3).

- Odzracite sistem(videti ,Odzracivanje (videti sliku 1),
Strana 13).

Punjenje cilindra za mast pomocu pumpe za punjenje

(videti slike H1-H2)

Preko ventila za punjenje (1/8"-NPT navoj) cilindar za

mast (12) moze da se puni pomocu niskopritisne pumpe

direktno iz bureta sa mascu.

- Skinite zavrtanj za zatvaranje (30) standardnim kljucem
sa unutra$njim Sestougaonim urezom i zavrnite ventil za
punjenje (komponenta niskopritisne pumpe) u navoju.

- Prikljucite niskopritisnu pumpu na ventil za punjenje i
napunite cilindar za mast (12).

- Ako cilindar za mast radi punjenja uvek prikljucujete na
niskopritisnu pumpu, ventil za punjenje mozete da
ostavite montiran.

U protivnom odvrnite ventil za punjenje iz elektricnog
alata i ponovo zatvorite navoj zavrtnjem za
zatvaranije (30).

- Odzracite sistem(videti ,Odzracivanje (videti sliku 1),

Strana 13).

Odzracivanje (videti sliku I)

Odzracivanje preko ventila za odzracivanje

- Zaodzracivanje cilindra za mast (12) ili postavljenih
patrona, pritisnite ventil za odzracivanje (14) dok mast
ne pocne neprestano da curi.

Tokom odzracivanja mozete dodatno da pritisnete prekidac

za ukljucivanje/ iskljucivanje (6).

Aktivno odzracivanje

- Blokirajte opruznu Sipku (23) okretanjem potiskivaca za
mast (25) za 90°. Pritisnite ventil za odzracivanje (14) i
gurajte opruznu Sipku ka napred, sve dok na usnom
elementu (14) ne pocne da izlazi mast.
ili
Pritisnite ventil za odzracivanje (14) i gurajte dno
postavljene patrone (patrone koja se zavrée od 500 gili
patrone od 400 g) odgovarajucim predmetom ka napred,
sve dok na ventilu za odzracivanje (14) ne po¢ne da izlazi
mast.

Montaza usnog elementa od 90°(videti sliku J)

Za tesko dostupna mesta za podmazivanje, normalni usni

element (31) moZe da se montira na ugaoni usni element od

90°(32).

- Usni element od 90° (32) umetnite u normalni usni
element (31) na crevu (19) i postavite ¢auru (33) na
Spoj.

Srpski|13

- Zaskidanje usnog elementa od 90° (32) vratite
Cauru (33) i izvadite usni element od 90° (32) iz usnog
elementa (31).

Zamena zastitnog kucista akumulatora

Ako je zastitno kuciste akumulatora (8) oSteceno, morate da
ga zamenite.

- lzvadite akumulator (9).

- Otpustite zavrtnje (11) i izvadite oSteéeno zastitno
kuciste akumulatora.

- Ponovo pricvrstite novo zastitno kuciste akumulatora.

Rad

Priprema zarad

Podesavanje broja posmaka pumpe

Izborom posmaka pumpe moZzete da nanosite istu koli¢inu
masti na razli¢ita mesta za podmazivanje.

- Natockicu za podeSavanje podesite Zeljeni broj posmaka
pumpe (2).
Tockic za
podesavanje (2

Broj posmaka pumpe

ON Neogranicen, dok je prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (6) pritisnut.

Nakon dostizanja podesenog broja
posmaka pumpe, elektric¢ni alat se
automatski iskljucuje, ¢ak i ako i dalje
drzite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (6) pritisnut.

Podesavanje brzine
Elektri¢ni alat ima dve brzine koje reguliSu koli¢inu isticanja
masti u odnosu na radni pritisak.

- Podesite Zeljenu brzinu na prekidacu (7).

Prekidaé (7) Koli¢ina masti/radni pritisak
Brzina 1 - Koli¢ina isticanja: 100 g/min
- Maksimalna koli¢ina isticanja:
10000 psi
Brzina 2 - Maksimalna koli¢ina isticanja masti:
320 g/min

- Radni pritisak: 6000-8000 psi

Pregled koli¢ina punjenja
U zavisnosti od broja posmaka pumpe, izlaze razlicite
koli¢ine masti.

Broj posmaka pumpe Koli¢ina masti® [g]

1 0,7
2 1,4
3 2,1
4 2,8
5 3,5

Bosch Power Tools
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Broj posmaka pumpe Koli¢ina masti® [g]

6 4,2
7 4,9
8 5,6
9 6,3
10 7,0
15 10,5
20 14,0
25 17,5
50 35,0

A) +5%

Pustanje u rad

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zadeblokiranje prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanja (6) pritisnite blokadu (4) sleva nadesno.

- Zapustanje u rad elektricnog alata pritisnite i zadrzite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (6).

- Zafiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (6)
dok je prekidac za ukljucivanje/iskljucivanije pritisnut
pritisnite taster za fiksiranje (5).

- Da biste elektricni alat isklju€ili, pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (6) odn. kada je blokiran
pomocu tastera za fiksiranje (5), pritisnite nakratko
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (6) i onda ga
pustite.

- Nakon rada pritisnite blokadu (4) zdesna nalevo, da biste
sprecili nepozeljno isticanje masti.

Radno svetlo

LED radno svetlo (1) omogucuje osvetljavanje radnog mesta

kada je osvetljenje nepovoljno.

- Zaukljucivanje radnog svetla, pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje radnog svetla (3).

Ako ne koristite presu za mast dok je radno svetlo
uklju¢eno, radno svetlo se automatski iskljucuje posle
nekog vremena.

- Zaiskljucivanje radnog svetla, ponovo pritisnite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje radnog svetla (3).

Uputstva zarad

» Obratite paznju na napomene preoizvodaca masti!
Odredene masti mogu da se koriste samo na odredenom
opsegu temperature.

» Otvarajte i koristite patrone u skladu sa napomenama
proizvodaca.

» Lukovi za pojas za no$enje za ramenom nisu
namenjeni kao zastita od pada. Lukove (15) koristite
iskljucivo za postavljanje pojasa za no$enje za ramenom.

Podmazivanje (videti sliku K)

- Napunite elektri¢ni alat mascéu.

- Montirajte zeljeni usni element: (31)/(32).

- Podesite Zeljenu brzinu (prekidac (7)).

- Po potrebi podesite Zeljeni broj posmaka pumpe (tocki¢
za podesavanje (2)).

- Spojite usni element sa mestom za podmazivanije.

- Odblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(blokada (4)).

- Ukljucite elektricni alat (prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (6)).

- Kada je na mesto za podmazivanje nanesena zeljena
koli¢ina masti, iskljucite elektri¢ni alat.
ili
Nakon dostizanja pode$enog broja posmaka pumpe,
elektri¢ni alat se automatski iskljucuje.

Ventil za ogranicavanje pritiska

Ventil za ogranicavanije pritiska (18) se otvara kada radni

pritisak prilikom podmazivanja prekoracuje maksimalni

pritisak od 10.000 psi. Tada se mast ispusta u kapicu

ventila za ograni¢avanje pritiska i elektri¢ni alat se

automatski iskljucuje.

- Iskljucite elektri¢ni alat za ograniCavanje pritiska.

- Pregledajte da li su mesto za podmazivanje i crevo (19)
zapuseni.

Nakon otklanjanja mogucih smetnji, mozZete da nastavite

uobicajen rad.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Pre svih radova na elektriénom alatu (npr. prilikom
odrzavanja, promene alata itd.) izvadite akumulator.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljuivanje/
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Odrzavajte elektricni alat i proreze za ventilaciju
cistima da biste radili dobro i bezbedno.

Servis i saveti za upotrebu

Srpski

Tel.: +381 11644 8546

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja
treba predati na reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne
sredine.
Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/
baterije u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Elektri¢ni i elektronski uredaji ili istroSeni akumulatori i
baterije koji viSe ne mogu da se koriste moraju da se
skupljaju zasebno i odloZe u otpad u skladu sa ekoloskim
propisima. Koristite naznacene sisteme za sakupljanje. Zbog
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mogucih opasnih materija koji se nalaze u uredaju,
nepravilno odlaganje u otpad moze da bude opasno za
okolinu i zdravlje.

Informacije o proizvodu skladu sa
Uredbom (EU) 2023/2854

UmreZeni proizvodi ili povezane usluge za vreme kori$éenja
generisu podatke. Naredna poglavlja pruzaju informacije o
generisanim podacima o proizvodu i kako da pristupite
podacima o proizvodu.

Vrsta podataka o proizvodu

Proizvod prilikom kori$¢enja moze da generise sledece vrste
podataka. Zaista generisani podaci zavise od konkretnog
koris¢enja proizvoda.

- Vremerada

Informacije o bateriji

Temperature komponenti

Aktiviranje funkcija

- Kvaroviiservisi

Informacije o aplikaciji

Evidencija podataka o proizvodu

Informacije o prikupljanju podataka o proizvodu i Cuvanju

podataka:

- Evidentira se manje od 1 kB podataka o proizvodu.

- Proizvod moze da memori$e podatke o proizvodu na
uredaju, dok je proizvod ukljucen.

Pristup podacima i format podataka

Informacije o tome kako korisnik moze pristupiti podacima ili

ih preuzeti:

- Unutar Evropske unije korisnik moZe da zatraZi podatke o
proizvodu preko Bosch Power Tools servisa
(E-mail: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com), ako
korisnik posalje proizvod Bosch servisu iili

- Ako proizvod ima beZi¢ni interfejs, korisnik mozZe da
dobije direktan pristup podacima o proizvodu preko
odgovarajuce aplikacije Bosch Power Tools.

- Podaci se pruzaju u uobi¢ajenom i masinski itljivom
formatu (npr. JSON).
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Fettpresse Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless grease  Article number
gun

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Pompe d graisse  N°darticle sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
sans-fil énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Bomba de NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
engrase Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
accionada por conformidad con las siguientes normas.
e Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Bomba de N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
lubrificagio sem estdao em conformidade com as seguintes normas.
fio Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Ingrassatore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
batteria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuvetspuit Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Batteridrevet Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
fedtpresse forordninger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Batteridriven Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
fettspruta forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteri-Fettpistol Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkukéiyttdinen Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
rasvapuristin standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amoKAELOTIK pag eubuvn, 6TLTa AVAPEPOUEVA MPOIOVTA
lpacad6pog ApBpAC eupeTnpioU QVTLOTOLXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEC BLATAEELC TWV TTLO KATW AVAPEPOEVWV
pnaTapiac 00Nyl Kat kavoviopav kal Tauti{ovtal Pe Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii gres Uriin kodu gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
tabancasi ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Smarownica Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
akumulatorowa rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo véechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
mazaci lis snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
mazacilis snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkus zsirzoprés Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKYMYnATOpHbI  ToBapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
A B T HWXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
wnpwy HOpM. .
TexHUueckan [JOKyMEHTALWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC Mwu3asaBnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi
AKyMynATOpHHUii  TOBapHHii Homep BUPODY BiANOBIAAKOTb YCIM UNUHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
T i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
D TexHiuHa OKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikecTik MaFnymaamachbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TEMeH/e X3blnFaH
AKKYMYRATOPAbIK OHiM HOMipi [VMPEKTUKANap MeH Xap/blKTapAblH TUICTi KaFaanapblHa COUKECTIriH aHe
Maiinasbiw TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
wnpwy TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Presi de Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
lubrifiere cu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
o Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbHa OTTOBOPHOCT H1E fieKnapupame, ue MoCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopHa  Katanoxet Homep  OTTOBAPAT HA BCHUKM BAIHN UINCKBAHUA Ha MPEKTUBMTE pasnopenbute
npeca 3a rpec No-0NY M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BarepHckH Bpoj Ha gen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
DR MPONKCH 1 Ce BO COrNMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMHU.
noAMauKyBatbe TexHMuKa I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Pistoleté grasimi Kodii artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
me bateri té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
Dokumentacioni teknik gjendet né: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
presa za mast skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Akumulatorska  Stevilka artikla

tlacilka za mast

vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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ce

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
M da su sukladni sa sljede¢im normama.
resa za mast
e Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Akuga Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
masgrdepress kooskalas jargmiste normidega.

E Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs  ka ari sekojosiem 5t§”F_jart'e'I‘-

Smervielas Tehniska dokumentacija no:
pistole
It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
tepalo dvirktas Techniné dokumentacija saugoma: *
GFP 18V-10 3601 JN6000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC55014-1:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

* Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
s B> (U Henl—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.12.2024
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen E e
Guarantee Conditions HT#3
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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